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Procedimiento de conversion de gas

La conversion del aparato para
usarlo con distintos tipos de ga-
ses solo puede realizarla un profe-
sional cualificado.

La conversiéon de gas debe reali-
zarse de conformidad con la le-
gislacion local. Este proceso esta
prohibido en algunos paises. Rea-
lice la conversion segun la cate-
goria del gas especificada para su
pais en la placa de caracteristicas
del equipo.

Si la caldera se va a usar con gas
propano, instalarla bajo el nivel del
suelo puede ser peligroso y esta
prohibido en algunos paises. Por
favor, verifique los reglamentos de
instalacion aplicables.

Si la caldera ya esta instalada an-
tes de la conversién, debera apa-
garse, desconectarse el suminis-
tro eléctrico mediante el fusible
externo o el disyuntor, y el sumi-
nistro de gas a la valvula de gas
debera cerrarse.

Resumen

Este procedimiento consiste en sustituir el
mezclador de aire-gas equipado originalmente
indicado para gas natural G20 e instalado en
el ventilador por un mezclador de aire-gas para
gas natural G25 o gas liquido G31 (propano).
Consulte en la Fig. 1 el lugar de montaje del
mezclador de aire-gas.

Consulte en la siguiente tabla los tamanos de los
inyectores superior e inferior del mezclador de

aire-gas:
Modelos G25 G831
Sup. - Inf. Sup. - Inf.
CM 60 - 70 - 80 6,0-6,0 4,7-4,5
CM 100 - 120 6,6 - 6,6 53-5,0

:

Asegurese de que el tipo y la presion
del gas de la red de distribucion son
compatibles con el aparato, consul-
tando la informacion de la placa de
caracteristicas del aparato.

» Sila caldera estaba funcionando antes de
la conversion, deje que se enfrie.

Tras realizar la conversion de gas, con-
trole la presion del gas y el consumo al
poner en marcha el aparato, y lleve a
cabo los procedimientos de ajuste in-
dicados “Ajuste de la velocidad del ven-
tilador” en la pag. 3 and “Ajuste de
la combustion” en la pag. 4.

Mezclador de aire-gas (Venturi)

Fig. 1. Ubicaciones de los componentes
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Sustitucion del mezclador de aire-gas

Condiciones:

> Caldera apagada con su interruptor de funcionamiento.

> Fuente de alimentacion desactivada desde la caja eléctrica
externa (fusible o disyuntor).

> Suministro de gas cerrado.

> Caldera enfriada.

> Paneles superior y frontal extraidos. Consulte en el manual de
instalacion y mantenimiento para el procedimiento correcto.

Herramientas y materiales:

> Llave de vaso.

> Destornillador de punta plana.
> Llave dinamométrica.

> Guantes de seguridad.

Desmontaje del mezclador de aire-gas (Fig. 2)

1. Desconecte todos los conectores y cables de masa de los
electrodos, del ventilador y de la valvula de gas.

2. Pdngase los guantes de seguridad y extraiga el aislante de lana
de roca la placa superior. Consérvelo para volver a instalarlo.

3. Afloje las abrazaderas a ambos lados de la manguera de com-
pensacion (9) y desconéctela de la valvula de gas (3) y la caja de
humos (10). Guarde las abrazaderas para volver a montarlas.

4. Compruebe el estado de la manguera (9) y confirme que no
esta obstruida. Limpie seguin sea necesario, o sustitiyala por
otra nueva.

5. Desconecte el conducto de entrada de aire (1) del mezclador
de aire-gas.

6. Desconecte el conducto de gas (2) de la valvula de gas (3).

7. Retire los tomillos y las arandelas que fijan el conjunto del
ventilador a la puerta del quemador.

8. Desmonte el conjunto del ventilador (8), con mezclador ai-
re-gas (6) y valvula de gas (8). Compruebe el estado general
de la empaquetadura del ventilador. Descartela y sustituyala
Si es necesario.

9. Suelte el racor (4) que asegura la valvula de gas (3) vy el
tubo al mezclador de aire-gas (6). Compruebe el estado
general de la empaquetadura (5). Descartela y sustitlyala si
€s necesario.

10. Suelte los 3 tornillos y arandelas (7) que aseguran el mez-
clador de aire-gas (6) al ventilador (9).
11. Retire el mezclador de aire-gas (6) y la tornilleria. Guarde
la tornilleria para la reinstalacion.
Al retirar el mezclador de aire-gas, compruebe
el estado general de la junta torica. Descarte y
sustituya la junta tdrica si esta rota o agrietada.

Instalacion del mezclador de aire-gas (Fig. 2)

1. Instale el mezclador de aire-gas (6) nuevo en el ventilador
con la tornilleria que se dej6 aparte durante el desmonta-
je. Compruebe el estado de la junta torica (7) y cambiela
Si es necesario.

2. Instale la empaquetadura (5) y apriete la valvula de gas (3) con el
tubo en el mezclador de aire-gas (6) mediante el racor (4).

3. Instale el conjunto del ventilador con una empaguetadura

nueva (si es necesario) en la puerta del quemador, utilizan-

do los tres tornillos y arandelas guardados anteriormente.

Apriete los tornillos a 4 Nm.

Conecte el conducto de gas (2) a la valvula de gas (3).

5. Conecte el conducto de entrada de aire (1) al mezclador de
aire-gas (6) .

6. Conecte la manguera de compensacion (9) a la valvula de
gas (3) y a la caja de combustion (10), usando las abraza-
deras que guardo.

Después de instalar el tubo de compensa-
cion, asegurese que las abrazaderas estan
bien apretadas a ambos lados del tubo. Una
desconexion accidental durante el funcio-
namiento del aparato puede provocar danos
personales.
7. Pdngase guantes de seguridad e instale €l aislante en la placa
superior, a menos que aun tenga que instalar los electrodos.
8. Vuelva a conectar todos los conectores a los electrodos, la
valvula de gas y el ventilador.

Tareas de seguimiento
> Abra el suministro de gas a la caldera.
> Compruebe que no hay fugas

> Vuelvaaarrancar la calderay ajuste la velocidad del ventilador. Véa-
se “Ajuste de la velocidad del ventilador” en la pag. 3.

&

Fig. 2. Desmontaje e instalacion del mezclador de aire-gas
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Ajuste de la velocidad del ventilador

Condiciones:

4
4
»

Caldera llena de agua
Suministro de gas abierto

Fuente de alimentacion activada desde la caja eléc-
trica externa (fusible o disyuntor)

Procedimiento de ajuste (Fig. 3)

1.

2.

Ponga la caldera en marcha segun el procedimien-
to indicado en manual de instalacion del aparato.

Girando el mando (1) y pulsandolo para confirmar
cada seleccion:

> seleccione y active el icono * ,
> seleccione “Experto”,

> en “Seleccion nivel de usuario”; Seleccione
“Ingenieria”, y después, “Continuar”

> seleccione y active el icono ,
> seleccione “Lista de parametros completa”,

> seleccione “Hora y fecha” para acceder al
menu completo.

Girando el mando (1), avance en el menu hasta lle-

gar a “Control del quemador”,

10.
11.

En la pagina “(4/12)”, seleccione “9524 Vel. req. car-
ga parcial’. Pulse el mando (1) para cambiar el valor.
El valor aparece en blanco sobre un fondo oscuro (2).
Girando el mando (1), ajuste la velocidad minima
del ventilador seguin lo indicado en la tabla inferior.

Pulse el mando (1) para confirmar el valor.

Girando el mando hacia la izquierda (1), vuelva a
la seleccion de numero de pagina de Control del
quemador. Pulsando el mando (1), seleccione
“(4/12)”, y pase a la pagina siguiente.

En la pagina “(5/12)”, seleccione “9529 Vel. req.
carga completa”. Pulse el mando (1) para cambiar
el valor. El valor aparece en blanco sobre un fondo
0SCuro (2).

Girando el mando (1), ajuste la velocidad nominal
del ventilador segun lo indicado en la tabla inferior.
Pulse el mando (1) para confirmar el valor.

Mantenga pulsado el mando (1) durante mas de 3
segundos para salir del menu y regresar a la pan-
talla de inicio.

Tareas de seguimiento

4

Ajuste la combustion. Consulte “Ajuste de la com-
bustion” en la pag. 4.

27.01.2020 m 2

Control del quemador 4/12
9518 Tiempo de seguridad
3.6s
9519 T. seguridad con ignicion
3.0s
I 9524 Vel. req. carga parcial
| VT
* Volver

\le

—

Fig. 3. Ajuste de velocidad del ventilador: pantalla tipica

CM 60 CM 70 CM80 CM100 CM 120
Velocidades del ventilador para G25 _Minimo rpm 1400 1400 1400 1400 1400
(9as natural) Nominal rpm 5150 6300 7350 7320 8300
Velocidades del ventilador para G31 _Minimo rem 1400 1400 1400 1400 1400
(9as liquido) Nominal rpm 4800 5900 6480 6600 7550
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Ajuste de la combustion

Condiciones:

> Caldera llena de agua

> Suministro de gas activado

> Fuente de alimentacion activada

> Caldera encendida con el interruptor de funcionamiento

Herramientas y materiales:

> Analizador de gas de combustion

> Destornillador plano, tamaro 3

> Llave de cabeza hexagonal, tamafios 2y 2,5

Procedimiento de ajuste (Figs. 4 & 5):

1. Deje que la caldera funcione unos minutos.

2. Conecte la sonda del analizador de gas de com-
bustion a la toma de analisis del conducto de gas
de combustion.

3. Compruebe el contenido de CO, (o O,) de los ga-
ses de combustion a la potencia maxima de la si-
guiente forma:
> con el mando (1), seleccione y active el icono %
> Seleccione “Modos operacion especiales (1/3)
> Configure “Funcioén limpieza chimenea” como

“onl!.
> Configure “Salida quemador” como “Carga
completa”.
— =

@ |[Modos operaciones especiales (1/3)]

I} Funcion limpieza chimenea

s
]
m Volver
— =

Fig. 4. Ajuste de la combustién: panel de control

4. Compruebe el contenido de CO, (0 O,) en la pan-

5. Sielvalor no se ajusta al margen admisible, ajuste el va-
lor de combustion girando la mariposa de la valvula de
gas (2) en pequenos pasos, de forma que el valor se
estabilice antes de llevar a cabo ajustes adicionales.

- Gire el tornillo de la mariposa en el sentido de
las agujas del reloj (hacia la derecha) para redu-
cir el nivel de CO,,.

- Gire el tornillo de la mariposa en sentido contra-
rio a las agujas del reloj (hacia la izquierda) para
aumentar el nivel de CO,,.

6. Compruebe el contenido de CO, (0 O,) de los
gases de combustion a la potencia minima de la
siguiente forma:

> Configure “Salida quemnador’ como “Carga par-
cial’.
> Compruebe el contenido de CO, (0 O,) y compare
los valores con los indicados en ?Ia tab?Ia abajo.
> Sielvalor no se gjusta al margen admisible, ajuste
el valor de combustion girando el tornillo de com-
pensacion (3) en pequeios pasos, de forma que
el valor se estabilice antes de llevar a cabo ajustes
adicionales.
El aparato se entrega con el tornillo de compen-
sacion precintado. Tras el ajuste, asegurese de
volver a precintarlo.
7. Configure “Funcidn limpieza chimenea” como “Off".
8. Mantenga pulsado el mando (1) durante mas de 3 se-
gundos para salir del menu y regresar a la pantalla de
inicio.
9. Vuelva a arrancar la caldera para comprobar cémo se
produce la ignicién. Controle el funcionamiento correcto
de la caldera repitiendo los pasos 1 a 7.
10. Vuelva a precintar el tornillo de compensacion (3) con
pintura 0 una cinta.
Tareas de seguimiento:
> Enlavawula de gas (Fig. 5), coloque el adhesivo amarillo
que indica que se ha realizado una transformacion para
el tipo de gas.
> Enlaplaca de caracteristicas (debajo de la caldera), colo-
que el adhesivo blanco que indica que se ha realizado una
transformacion para el tipo de gas
> Vuelva ainstalar los paneles superior y frontal; consulte en
el manual de instalacion y mantenimiento cémo realizar €l
procedimiento correctamente.

incioados on a siguonto tabla LS e adhesivo_____
(=631 0 1=
& %CO, (G20/G25) 8,4 (+0,1)-8,8(+0,2)
é % CO, (G31) 10,0 (+ 2)-105(+o,2)
< % O, (G20) 5,9 (+0,18) - 5,2 (-0,36)
‘§ % O (G25) 5,7 (+ 0,18) - 4,9 (-0,36)
© % 0, (G31) 5,7 (+ 0,30) - 4,9 (i 0,30)
o %CO, (G20/G25) 8,4 (+0,1) - 8,8 (+0,1)
S %00, (@31) 10,0 (+02) - 105 (+ 0.2)
§ % O (G20) 59 (+0,15)- 5,2 (+ 0,15)
s % 0. (G25) 5,7 (+ 0,15) - 5,0 (+ 0,15) Fig. 5. Ajuste de la combustién en la valvula de gas
)
~o @31) 570,15 - 49 (0,19 > Anote los valores de combustion en la hoja de registro
disponible en el manual de instalacion del aparato.
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